The ltarmed rulicics with bold lines must be completed

The: framed rubrics with bold lines must be completed
21+ 22 byfreight carriers by freight carriers

including

To b compheted on Lhe sendeérs own responsibility

1-15

ADI106.07

1 Sender [name, address, country)
Expéditeuer {nom, adresse, pays) ... ®

\MAG
MR ATSiBAs Yz, det Ciclamini 4

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
clause contralre, a fa conventlon relative
au contract de transport international de
marchandise par route [CMR)

This carriage Is subject notwithstanding
any ciause to thecontary, lothe
Conventlon on the Contact for the
Internativnal Carriage of goods by road
{CMR)

2 Conslgnee (name, address, country)
Destinatalre (nom, adresse, pays)

RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
AUBERGENVILLE 78410 FR

16 Carrler [name, address, countey)
Transporteurs (nom, adresse, pays)

3 Place of delivery of the goods (place, country}
Lieu prévu pour la livraison de la marchandise

AUBERGENVILLE
Frankreich

4 Place of recaipt of the goods Magna PT S.p.A.
Lieu et date de |a prise en chare de Ja machangise Via dei Ciclamini 4 70026

16.12.2025 Maodugno

Modugno (BARI)

Place /Lieu

Country / Pays

Place / Lleu

17 Successive carrlers {name, address, country)
Transportevers successifs (nom, sdresse, pays)

Date f/ Date

16.12.2025

5 Attached documents
Documents annexeés

18 Carrier's reservations and observations
Reéserves el observatlons des transposteurs

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging
tape PP 5, VCl bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1

3
ST280

In nome e psr coNto dal mitente

M MAGINY
Kﬁrgﬁ:ﬁyﬂﬂﬁ%}ﬂ Lhe 4

BTSSRI Ead e expaditeuer Signature et timbre de transporteur

Warenbegleitschein-Nr.: 323846
& Macks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 iature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volume m?
Margues el numeros Nombre dey colis Mode d'emballage Nature de I3 marchandise N0, Statisligus Poids brut kg Cabage m*
Del.N/INV. Reference | Cust./Int Part N. Qty UoMi No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
4058196 716821 8201729402 1 PC 1 Lgarmne 76,500
500136662 MO158397-001 ingolo_Renault 0.000
7353524 704954 320109336R 16 PC 16  (Cartone 1.235,200
530113372 2510000415-003 ingolo_Renault 1.099,200
7353525 704584 320102850R 8 PC 8 -artone 616,800
530113373 2510000410-001 ingelo_Renaulit 548,800
Ref to Nr.8 [Fees label number UN Number Packaging Grotp 19 To be paid by Sender Currency Consignee
Aomvoit  [Numéro d'opliquatte INum#ra UN Group d'smballage A payer par L'sxpedileur Munnais Le destinataire
hoy - ) Frueight/Prix de transport
Reduction/Réductions
13 Sender's Instructlons {Customs and othar formalities) Subtotal/Solice
Instruction de I'expeditever (formalites douanldres et autres} Surcharges/Suppléments
Incidantal expenses/Trais
i ACCessOires
Conta;ner No: Varfous/Divers  +
Seal No: Total to pay
. [Total i payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directions as to frelght payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Conventians particulléres
Free / Franko | .
Not tree / hon Franco Free carrier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etablle a MOdug no (BARI) 1 6-1 2-2025 Réception des narchandises Date
22 2 onfie 2w

Sigrature and stamp of the carsier /

Signature and stamp of the consignee
signature et timbre du destinatalre

25 Information ta determine the tantf 'emoval with Border Cressings

ur deyAettes

Fram To km Palett sender / Exp Palett receiver / Destinatalre des palettes
[Ty0e Nui No exchange zachange  JType Aurnber No exchange “wchange |
Zuto-Fallel Euro-Fullel
Ao pallet Rox palley
ple pallpt Simple paliar
28 Carriers contractor

[Nationat

- Recelver confirmation / date / signature Driver contirmatlon / date / signature
27 O, Characteistic Load cavadty i1 KG
Car
Tralier
Used Gen Nr

[Csilaters

[Jec Oeemt




The framead rubrics with bold lines must be completed

The: frarred rubrics with bold lines rust be compleled

21 + 22 bytreight carriers

mcludiag

To be comrpleted onr Lhe senders own responsibility

by [reipht carriecs

1-15

ADI DG.07

1 Sender (name, address, couniry)
Expéditeuer (nom, adresse, pays)

l‘-’l?f%b% T\;Iro%l? gﬁ'd Yééarl

d?iﬁ Ciclamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmls, nonebstart toute
clause contraire, a Ya conventlon relative
au contract de transport international de
marchandise par routs [CMR)

This carrlage Is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tathe
Cenventlon on the Contact for the
International Carriage of gouds by rad
[cmn)

2 Conslgaee (name, address, country}
Destinatalra (nom, adrasce, pays}

RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
AUBERGENVILLE 78410 FR

16 Carrier [name, address, country)
Transporteurs (nom, adresse, pays)

3 Place of delivery of the goods (place, country}
Lieu préwu pout la livralson de ta marchandisa

Place / Lleu

AUBERGENVILLE

Country/ Pays

Frankreich

4 Place of receipt of Lhe goods Magna PT S.pA.
Lieu gt date ce la prise en charge de 1a machandise  Via del Ciclamini 4 70026

16.12.2025 Madugno

Place /Lieu

Modugno (BARI)

17 Successive carrlers [name, address, country)
Transportevers successifs {nom, adresse, pays)

Date/Date

16.12.2025

5 Attached documents
Oocuments annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 323846

18 Carrier's reservations and observations
Réserves el observations des transporteurs

Possible packaging compenents: cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging
tape PP 5, VCl bag LDPE 4, envelope for labal LDPE 4, straps PET 1

6 Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging

9 Nature of the goods

10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem’

Etablisa

Marques el numéros Nombre des colis Modwe d'emballage Aature de b marchandise Mo, Statistigue Poids brul ke Cabags m’
Dal.N/INV. Reference | Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
7353526 704938 320108071R 3 PC 3  [Cartone 231,300
530113374 2510000461-006 ingelo_Renault 205800
7353527 704955 320105152R 1 PC 1 artane 77,100
530113375 2510002404-010 ingolo_Renauk 68,600
7353528 704950 320109098R 2 PC 2 artone 154,200
530113376 2510002415-006 ingolo_Renault 137.200
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
Nomvoil  [Auméra d'optiquatto Numero UN Group d'emballage A payer par Lexpediteur Munmais Le destinataice
hod Ireight/Prix de Lranspor {
Reduction/Réductions
13 Sender's instructions (Customs and other formalities) Subtotal/Solide
Instruction de I'expeditever (formalites douanieres et autres} Surcharges/Supplé 5
Incidental expenses/Frais
' Accessoires
Container No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
[Total 4 payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directions as to trelght payment 20 special agreements
Prescription affranchissement Coaventions particuliéres
Free / Franko i y
NNot tree / hon Franco Free carrier
21 Printed on 24 Goods recelved Date

16.12.2025

Reception des nlarchandises Date

Modugno (BARI)
2.

22 3
ST280

innome 8 par comta del mitiente

N\ macNy
mﬁfgﬂ'ﬁ%‘pr thie s.

Signature and stamp of the carriar

on/le 20

Signature and stamp of the consignes

Bra s 4000850028 expeditevar Slgnature et timbre de transporteur Slgnature et timbre du destInataire
25 information to determiap the tanff ‘emaval With Border Crossings .
Fom Ta kn Palett sender/ Expediteur des palettes Palett receiver / Destinatalre des palettes
Type Numbyer No exchange Iachanga  JType hinber Noexchange Frchange
Sute-allel Euro-Pallel
¥ et x palle

Simple pallet Ample paliat

26 Carriers contractor

— Receiver confirmation / date / signature Driver confirmation / date / signature

27 COff. Chizacterislic Load cavatily i1 KG

Car

Trallar

Used CenNr [ONational [sitatural Jec Ocenr




The framed rubrics with bold lines must be completed

by trefght carelers

The frarred rubrics with bold lines must be completed

21 + 22 bytreight carriers

intluding

To be corrpheled on L senders own responsibility

1-15

1 Sender [name, address, country)
Expéditeuer [nom, adresse, pays)

Mas TSR, Vi ds

INTERNATIONAL CONSIGNMENT

This carrlage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Conventlon on the Contact for the
International Carriage of goods by road

[EMR)

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

CMR

Ce Transport est sourmfs, nonobstart toute
clause contralre, a la convention relative
au contract de transport international de
marchaadise par route [CMR)

2 Consignee (name, address, country)
Destinatalre {nom, adresse, pays)

RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
AUBERGENVILLE 78410 FR

16 Carrler (name, address, country)
Transporteurs (nom, adresse, pays)

3 Place of dellvery of the goods (place, country)
Lieu prévu pour la livraison de la marchandise

17 Successive carrlers {name, address, country)
Transporteuers successifs (nom, adresse, pays)

Place/ Lieu

AUBERGENVILLE

Country / Pays

Frankreich

q  Place of receipt of the goods Magna PT S.p.A.
Lieu et date de Iz prise en charge de la machandise Via dei Ciclamini 4 70026

16.12.2025 Modugno

Place / Lleu

Modugno (BARI)

Date / Date

16.12.2025

18 Carrler's reservatlons and observations
Réserves et observations des transporteurs

5 Attached documents
Documents annexes

Warenbegleitschein-Nr,: 323846

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging
tapa PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1

& WMarks and numbers 7 Number of packages 8 Method of patkaging

9 Nature of the goods

10 Statistic number

11 Grossweightkg 12 Volumem’

Margues gt numeray Nombre dus colis Mude d’emballage Nature de ld marchandise Koy, Staatintigue Puids brut kg Cabiuge m”
Del.N/INV. Reference | Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
7353529 704953 320103469R 2 PC 2  [Cartone 164.200
530113377 2510002415-008 gingolo_Renautt 137,200
7353532 632607 320104120R 8 PC g  [Cartone 616,800
530113378 2510002410003 pingolo_Renautt 548800
Total Boxes: Total Wt.Kg/Net Wt.XG
Hl B.162.100/2.745,600
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Consignee
homvoilt  JAuméra d'opliguatle Numéro UN Gruup d'emballige A payer par Luxpuditeur Monnaie Let destinalaire
hoS Freight/Prix de transport
Reduction/Réductions
13 Sender's Instructions {Customs and other formalitles} Subtotal/Sollde
Instruction de |'expeditever (formalites douaniéres et autres} Sarcharges/Suppléments
Incidental exgenses /Trais
. Accessoires
Contalner No: Varlous/Divers  +
Seal No; Total to pay
Totul 4 paysr
14 Reimbursemeat/Remboursement
15 Oirectlons as to frelght payment 20 Speclalagreements
Prescription affranchissement Conventions particuliéres
Free / Franko | .
Not tree / hon Franco Free carrier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etablle a MOdUgnO (BARI) 16-1 2-2025 Réception des marchandises  Date
22 23 onfle 0
In name o pr conta dol mictonte ST280
N MAGIN;
dal Ciclemini, 4
g{:gﬁyg;yﬂgmyﬂhus dar Signature and stamp ol the carrier Sighature and stamp of the consignes
K sader expaditeler Slgnature et timbre de transporteur Signature at timbre du destinatalre

25 Information ta detesmine the tart -emaoval with border crosSings
F-om I kin

Palett sender/ Expediteur des palettes

Palett recelver / Destinatalre des palettes

Tvpe Nurber No exchange Iachange  fTywe Nurnber No exchange “xchange
Zuru-allet |Euru-l“alle1.

30x pallet o palles
F¥mnlF pallet Simpla pallat

26 Carriers contractor

confirmation f date / signature

Driver contirmatlon / date / signature

27 QIf, Characte-istic Loud cewacily it KG
Car

Trailer

Used Gen Nr

[Cnational

ADI 06.07

[[Jeilatesl

DEG

DCEMT




BORDEREAU DE LIVRAISON N°: 7353525 DATE: 22.12.2025 TELETRANSMIS

EXPEDITEUR _ DESTINATAIRE

VENDEUR OU FOURNISSEUR
Ak

CODE VENDEUR: 00255661 VOTRE CONTACT: Di#Oronzo, Giuseppe DEPART LE: 16.12.2025 A: 12:21
TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRIVEE LE: 22.12.2025 A: 12:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE D'uc NBRE NUM.LOT PAR UC | L'ORDRE N° UM
N° COMMANDE DATE DE PERP

320102850R PCE

LIEU DE TRANSIT

POIDS BRUT TOTAL: 617 KGM
NOMBRE TOTAL UM: 8

N° DE L'UNITE DE TRANSP. ST280

N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP. 704584

Page: 1 1



